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Erwagungen

E. 1

Par actes du 12 septembre 2016, B. et P. , ont respectivement fait appel
de I’ ordonnance précitée. Chacune des parties a déposé une réponse, le 24 octobre 2016. Par
ordonnance du 22 septembre 2016, le Juge délégué de la Cour d’ appel civile (ci-aprés: le
juge délégué) aaccordée aP. le bénéfice de I'assistance judiciaire dansla
procédure d'appel, avec effet au 12 septembre 2016, et a désigné Me Franck-Olivier Karlen
en qualité de conseil d' office. Lors de I'audience d'appel, le 9 novembre 2016, les parties
ont signé une convention, consignée au proces-verbal et ratifiée séance tenante par le juge
délégué pour valoir arrét sur appels de mesures provisionnelles, dont lateneur est la

suivante: "l. B. contribueraal’ entretien de P. , par le régulier versement
d’ une contribution de 1'600 fr. (mille six cents francs), payable d’ avance le premier de
chague mois, dés et y comprisle ler juin 2016. I1. B. verseraaP. ,d'ici

le 31 décembre 2016, un montant de 630 fr. (six cent trente francs) correspondant aux frais
d’inscription al’ Ecole de soins et santé communautaire de Morges alaquelle elle s'inscrira
dansle délai d'inscription fixé par dite école, en |’ état d’ici au 31 janvier 2016. I11. Chaque
partie garde sesfrais et renonce a des dépens de deuxiéme instance.”

E.2

Selon I'art. 241 CPC (Code de procédure civile du 19 décembre 2008 ; RS 272), la
transaction consignée au proces-verbal et signée par les parties ales effets d'une décision
entrée en force et a pour effet que la cause doit étre rayée du réle.
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E.3

Lesfraisjudiciaires sont fixés et répartis d'office (art. 105 a. 1 CPC), selon le tarif desfrais
cantonal (art. 96 CPC). Lorsgue les parties transigent en justice, elles supportent lesfrais—a
savoir lesfraisjudicaires et les dépens (art. 95 a. 1 CPC) — conformément alatransaction
(art. 109 a. 1 CPC). En I'espece, lesfrais judiciaires de deuxiéme instance de I’ appelant

B. , réduits d'un tiers selon |'art. 67 al. 2 TFJC (tarif desfraisjudiciaires civils du
28 septembre 2010, RSV 270.11.5), seront arrétés a800 fr. (art. 65 al. 4 TFJC) et misasa
charge. Lesfraisjudiciaires de deuxiéme instance de I’ appelante P. , réduits dans
la méme mesure et également arrétés a 800 fr., seront laissés provisoirement ala charge de
I” Etat, |’ appel ante plaidant au bénéfice de I’ assistance judiciaire (art. 122 a. 1 let. b CPC).
Au demeurant, il n'y apaslieu al'alocation de dépens de deuxiéme instance, les partiesy
ayant renonce.

E.4



Le conseil de I'appelante aindiqué dans sa liste d'opérations du 10 novembre 2016 avoir
consacré 14 heures et 35 minutes au dossier. La comptabilisation des opérations simples
(lettres d’ accompagnement, réception de courriers/courriels, etc...) est toutefois excessive.
Compte tenu du fait que le conseil d’ office disposait déja d’ une connai ssance approfondie
du dossier par la procédure de premiére instance, il y alieu de réduire a 10 heures le temps
consacré par celui-ci aux écritures d’ appel. S’ agissant des débours, |’ avocat indique un
montant de 158 fr., dont 120 fr. atitre de frais de vacation, 12 fr. d’envois (prioritaires et
recommandé) et 24 fr. de photocopies. Ces dernieres sont comprises dans les frais généraux
et doivent étre exclues des débours (CREC 14 novembre 2013/377). || sensuit qu'au tarif
horaire de 180 fr. (art. 2 al. 1 let. aRAJ[réglement sur I’ assistance judiciaire en matiere
civile du 7 novembre 2010 ; RS 211.02.03]), l'indemnité de Me Franck-Olivier Karlen doit
étre fixée a1'800 fr. (10 x 180 fr.), montant auquel s gjoutent le forfait de vacation par 120
fr., les débours par 32 fr. et laTVA sur letout par 156 fr. 15, soit une indemnité totale
arrondie de 2'108 francs.

- 4 - Labénéficiaire de |'assistance judiciaire est, dans la mesure de |'art. 123 CPC, tenue au
remboursement des frais judiciaires et de I'indemnité au conseil d'office misalacharge de
I'Etat. Par ces motifs, le Juge délégué de la Cour d'appel civile prononce: |. Lesfrais
judiciaires de deuxiéme instance mis alacharge de I’ appelant B. sont arrétés a
800 fr. (huit cents francs). 1. Les fraisjudiciaires de deuxiéme instance, arrétés a 800 fr.
(huit cents francs) pour I’ appelante P. , sont provisoirement laissés ala charge de
I Etat. 111. L'indemnité d'office de Me Franck-Olivier Karlen, conseil de I'appelante

P. , est arrétée a2'108 fr. (deux mille cent huit francs), TVA et débours compris.
V. Labénéficiaire de I'assistance judiciaire est, dans la mesure de |'art. 123 CPC, tenue au
remboursement des frais judiciaires et de I'indemnité au conseil d'office misalacharge de
I'Etat. V. Il n'est pas alloué de dépens de deuxieme instance. V1. La cause est rayée du réle.
VII. L'arrét est exécutoire.

-5-Lejugedéégué: Le greffier : Du Le présent arrét, dont la rédaction a été approuvée a
huis clos, est notifié a: - Me Alexandre Bernel (pour Jean-Christophe Lebel), - Me
Franck-Olivier Karlen (pour P. ), et communiqué, par I'envoi de photocopies, a: -
M. le Président du Tribunal civil del’arrondissement de I’ Est vaudois. Lejuge délégué dela
Cour d'appel civile considére que la valeur litigieuse est supérieure a 30’000 francs. Le
présent arrét peut faire I'objet d'un recours en matiére civile devant le Tribunal fédéral au
sensdesart. 72 ssLTF (loi du 17 juin 2005 sur le Tribunal fédéral — RS 173.110), le cas
échéant d'un recours constitutionnel subsidiaire au sensdesart. 113 ssLTF. Dansles
affaires pécuniaires, le recours en matiére civile n'est recevable que si lavaleur litigieuse
séléve au moins a 15'000 fr. en matiere de droit du travail et de droit du bail aloyer, a
30'000 fr. dans les autres cas, a moins que la contestation ne souléve une question juridique
de principe (art. 74 LTF). Ces recours doivent étre déposés devant le Tribunal fédéral dans
les trente jours qui suivent la présente notification (art. 100 a. 1 LTF). Le greffier :
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